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Literatura Española - Nivelación Avanzada

El Realismo y El Naturalismo
Fondo:

La revolución industrial afectó la vida de todo el mundo, tanto en Europa como en América. Ésta también trajo como producto el hecho de que la gente emigrara o se trasladara del campo a la ciudad generando un sinnúmero de cambios sociales. Como producto de la industria, la economía afectó a muchos y las clases sociales empezaron a aparecer. Antes de esta revolución, la gente vivía en el campo dependiendo de sí misma para todo, sin embargo con los avances de los siglos XVIII y XIX todo cambió. Con estos cambios se creó una burguesía profesional que se empezó a ganar la vida atendiendo a las necesidades de muchos otros profesionales. Esta nueva estructura social produjo la sociología, una nueva ciencia de investigación. Pensadores como Augusto Comte (1798-1857) y Carlos Marx (1818-1883) se dedicaron a estudiar la revolución social, tal y como Carlos Darwin (1809-1882) estaba haciendo para la especie humana, etc. 


La novela y el teatro del realismo son productos creados para entretener a las emergentes clases medias, que querían lectura y espectáculos para sus ratos de ocio, y a quienes les gustaba leer obras que reflejaran su propia realidad. Los grandes novelistas del realismo como el francés Honoré de Balzac (1799-1850), el inglés Charles Dickens (1812-1870), el ruso Leo Tolstoy, el español Benito Perez Galdós (1843-1920) y el estadounidense Henry James, crearon novelas con un denso y detallado trasfondo físico, político, histórico, económico y social dentro del cual ubicaron a sus personajes y observaron sus reacciones, motivaciones y relaciones hasta conseguir un retrato exacto y convincente de su persona. Por lo general, al novelista realista el interesa la moral, por lo que suelen enfrentar a sus personajes con complejos dilemas éticos y estudiarlos mientras se encierran en estos problemas y luchan por solucionarlos. 


Una característica de los realistas es la objetividad, la cual se alcanza por medio de la voz narrativa. La narrativa contribuye al realismo que desea crear, pues en realidad, la verdad varía de persona a persona.


Aunque las novelas realistas suelen ser urbanas, se da también una novela regionalista que intenta recrear el ambiente de distintas regiones llena con sus modismos de expresión y tipos únicos. En España, esto se ve claramente en las obras de la gallega Emila Pardo de Balzán (1852-1921) y el asturiano Leopoldo Alas, “Clarín” (1852-1901), quienes ambientan sus obras en patrias chicas. En Iberoamérica este fenómeno del realismo de denominó el criollismo, con los mismos fines que el regionalismo español.


El realismo carece de preceptos – se expresa solo en la práctica: estudia los seres como producto de su medio ambiente, mientras que el naturalismo presta mayor atención a la herencia y los genes. Además el naturalismo intensifica el objetivismo narrativo y pone mayor énfasis en los momentos sórdidos y la decadencia social  y moral de sus personajes. Las teorías del naturalismo vienen de Francia a través de los escritos de Émile Zola (1840-1902) y son propagados en España por Emilia Pardo de Balzán. “Las medias rojas,” con su puro objetivismo narrativo, su lenguaje natural, sus escenas sórdidas y su determinismo pesimista, es un ejemplo del movimiento, que nunca encontró una forma “pura” en el mundo de habla hispana.


El realismo y el naturalismo nunca se expresaron en la poesía, pero sí encontraron expresión en el teatro. 

Emilia Pardo Balzán (1852-1921)

1. Propagó las teorías del naturalismo literario en el mundo de habla hispana en “La cuestión palpitante”

2. Autora extraordinaria de crítica literaria, periodismo, novelas y narraciones cortas.

3. Fue una de las autoras más informadas de su época y dio a conocer a los españoles las últimas corrientes de la literatura europea y americana.

1. Sobre la obra. Las medias rojas

Código geográfico
Una característica del realismo tanto como del naturalismo es el deseo de ambientar las obras en la “patria chica” de los autores. Pardo Bazán, como gallega, ambienta muchas de sus obras en Galicia, una región en el extremo noroeste de España, al norte de Portugal. En Galicia encontramos Santiago de Compostela, el santuario del santo patron de España, destino de uno de los peregrinajes más importantes de la España medieval.

Código lingüístico

Galicia tiene su propio idioma, el gallego, que es considerado como un dialecto del portugués. Este diálecto fue considerado en la época medieval como el idioma más apropiado para la expresión poética. En el siglo XIX renació un interés de recuperar y elevar las lenguas regionales a su antiguo esplendor. Pardo Bazán emplea voces del gallego en el diálogo de “Las medias rojas,” para ambientar la narración del mundo de Galicia. El término tío, que emplea Pardo Bazán para referirse a Clodio, el padre de Ildara, es en gallego algo semejante al don castellano. No se ha de pensar que el tío Clodio es el tío de Ildara, sino su padre.

Código histórico-social

La España que progresaba consideraba el problema agrario como su mayor preocupación. Este problema consistía en que mucha de la tierra que se podía cultivar estaba en posesión de la Iglesia y de algunas familias ricas que habían heredado esas tierras como un tipo de encomienda en la Época Medieval por sus servicios a la monarquía.  Muchos de los españoles que cultivaban esas tierras no eran sus dueños, sino sus inquilinos. Esto era un problema en Galicia donde había minifundios, y los campesinos no podian cultivar lo suficiente para vivir. Por esto, mucho campesinos decidiero emigrar al Nuevo Mundo en el siglo XIX, lo cual es el caso de Ildara.

Código cultural

En la cultura tradicional española, sobre todo en el ambiente rural como es el caso de “Las medias rojas,” los hijos tenían la obligación de cuidar a los padres. El tío Clodio es viejo y viudo, y sólo tiene una hija. Ildara, sin embargo, decide emigrar, abandonando a su viejo padre. 

Preguntas de comprensión:

2. En el primer párrafo hay un código importante. Ildara vuelve del “monte del señor amo.” ¿Quién es él? ¿Qué indica ese código?

3. ¿Cuáles son los planes de Ildara? ¿Por qué no se marcha? ¿Por qué no le sigue su padre?

4. ¿Por qué lleva las medias rojas Ildara? ¿Cómo las compró? ¿Por qué le miente a su padre? ¿Por qué se enoja tanto su padre?

5. ¿Qué le pasa a Ildara como resultado de los golpes que le da su padre?

6. ¡Lee la última oración del cuento! ¿Qué impacto tienen estas palabras?

7. El cuento es triste. Pero la tristeza que sentimos ¿surge de los hecho o del punto de vizta de narrador? ¿Quién narra el cuento? ¿Es un narrador objetivo o subjetivo?

8. El color rojo y sus matices dorados, amarillos, naranjas, etc. como los que se dan en una lumber, forman una isotopía en este cuento. ¡Haz la isotopía de la gama roja! ¿Es lineal o tiene variantes? Es decir, ¿los signos del rojo tienen el mismo significante o varían? ¡Explica!

9. En los primeros dos párrafos tenemos una escena costumbrista de padre e hija. ¿Qué hace cada uno? ¿Qué nos dice de las costumbres de la época?

10. Ildara prepara la cena para su padre. Esta será la última cena juntos. ¿Cómo se la prepara? ¿Qué pasa cuando se emplea leña que no está lista para hacer fuego? ¿Cómo prepara el resto de la comida? ¿Qué códigos encontramos?

11. La voz narrativa no nos conduce a tomar una postura ante los hechos que ocurren; el lector no tiene más remedio que hacerse algunas preguntas y llegar a su propia conclusion.  ¿Es Ildara una joven presuntuosa, como sugiere su padre? ¿Cuida mucho su aspecto físico para ser una campesina? ¿Qué se puede decir del idealismo ignorante de Ildara, quien cree que en América cl oro está por todas las calles?

12. ¿Crees que Ildara hace bien al abandonar a su padre? ¿Se puede justificar el acto violento de su padre?

13. Si estuvieras en la época en que se escribió este cuento, ¿cómo te sentirías al leerlo? ¿Qué impacto tendría sobre ti?

14. ¿Cómo reaccionaría un crítico feminista ante este relato? ¿Cómo se muestra la realidad de la mujer?
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